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Toussaint 3 un pere, comme il a une mére. — Voir page 66 col. 2.

LE COLLIER DE LA REINE

PAR

ALEXANDRE DUmAS (1).

LXXXVIII
LE CABINET DU LIEUTENANT DE POLICE.

M. de Crosne savait de Cagliostro tout ee qu’un
habile lieutenant de police peut savoir d'un homme
habitant en France, et ce n’est pas peu dire. lsa-

L i

i) Coma diclie sdigrvds,

vait tous ses noms passés, toud ses secrets d’al-
chimiste, de magnétisme et de divination ; il sa-
vait ses pritentions & I'ubiquité, a la régénération
perpétuelle : 11 le regardait comme un charlatan
grand seigneur,

(’était un esprit fort que ce M. de Crosne, con-
naissant toutes les ressources de sa charge, bien
en cour, indilférent a la faveur, ne composant pas
avec son orgueil; un homme sur qui n’avait pas
prise qui voulait.

A celui-1a comme & M. de Rohan, Cagliostro ne
pouvait offrir des louis chauds encore du fourneau
hermétique; a celui-la, Cagliostro n’eiit pas offert
le bout d'un pistolet, comme Balsamo a M. de Sar-

a redemander, mais Cagliostro avait des comptes
a rendre.

Voila pourquoi le comte, au lieu d’attendre les
événements, avait cru devoir demander audience
au magistrat.

M. de Crosne sentait ’avantage de sa position et
s'apprétait & en user. Gagliostro sentait I’embarras
de la sienne et s’apprétait & en sortir.

Cette partie d’échecs, jouée a découvert, avait
un enjeu que I'un des deux joueurs ne soupgonnait
pas, et ce joueur, il faut I'avouer, ce n'était pas
M. de Crosne. |

Celui-ci ne connaissait, nous ’avons dit, de
Gagliostro, que le charlatan, il ignorait absolu-

tines ; & celui-la, Balsamo n’avait plus de Lorenza | ment I'adepte. Aux pierres que sema la philosophia
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